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உள்தள....                                                       

படித்து பின்பற்ற தவண்டிய  

முத்துக்கள்                                      

உபததசங்கள் 



முத்துக்கள் 

ஸ்ரீ ச ௌனக முனி அருளிய ஸ்ரீ விஷ்ணு தர்மம் 

 

கலங்கிய நீருடைய குட்டையில் அன்னம் வஸிக்குமா? அடதப் ப ால-

காமக்ப ாதங்களால் கலங்கின மனதில்  கவான் வஸிக்கமாட்ைார்:- 
 

"रागादििूदिते दिते्त नास्पिी मधुसूिनः  । 

न बघ्नादत रदतिं हिंसः  किादिन् किदमाम्भदस ।।'' (sloka10) 
Chapter 9....Sri Vishnu dharmam 

 

எம்ச ருமாடனத் துதிக்கும் நாக்பக நாக்கு. ஸ்ரீ ஹரிடய பூஜிக்கபவ 

நமக்கு காலங்கள் அடமந்துள்ளன -  

सा   दिह्वा या हररिं  स्तौदत यौ ततू्पिाकरौ करौ   என்றுது காண்க. 

ஒரு க்ஷண காலமும் ஸ்ரீ வாஸுபதவடன எண்ணாமல் நமக்குக் 

கழிந்ததானால் அதுபவ ப ரிழவு -அதுபவ விக்னம், அதுபவ விகா ம்- 

यनु्महूतद क्षणिं वाऽदि वासुिेवो न दिन्त्यते । 

सा हादनः  तन्महत् दिद्रिं, सा भ्रान्तः , साि दवदिया - endraar ithai 

Sri Vishnu dharmam ch 1 

 

6வது அத்யாயம் 

ஸ்ரீ விஷ்ணுடவப்  ற்றிய தர்மங்கடளக் பகட் பத   ம ாவனம் என்று 

ச ௌனகர் யுதிஷ்டி னுக்குக் கூறுவது. வஸிஷ்ைர்,   ா  ர், ஆத்ப யர், 

கார்க்யர்,  ங்கர், லிகிதர், ஜா ாலி, த்டவ ாயனர், உமாமபஹஸ்வ ர்கள், 

காய்யபீயம்,  ஹ்வாயனம்,  ாகுபனயம், ஆகஸ்த்யம், 

சமௌத்கல்யகீடத,  ாண்டில்யம், சஸௌ ப யம், ப்ருகு -அங்கி ஸ் 

கூறியடவ, காஸ்ய ம், உத்தாலகம், சஸௌமந்தவம், உக் ாயணம், 

பி ங்கம், ஐந்த் ம், வாருணம், சகௌப  ம், வாத்ஸ்ய ச ௌணகம், 

ஆ ஸ்தம்பீயம், ஹாரீதகம், யாஜ்ஞவல்க்யம், ஸப்தர்ஷி தர்மங்கள், 

இவ்வளடவயும் அடிபயன் (யுதிஷ்டி ன்) பகட்டிருக்கிபேன். ஆயினும் 

பதவரீரிைமிருந்து (ச ௌனகர்) பகட்க விரும்புகிபேன்- என்ோர். 

இத்தடன ப ர்களுக்கு பமல் தர்ம  ாஸ்த் ம் அருளியுள்ளார்கள் -



என் டதக் காட்ை ஒன்று விைாமல் அடவகடள இங்கு அடிபயன் 

எழுதிபனன். 

***************************************************** 

62வது அத்யாயம் 

யவம் -பூமிதான  லன்கள், இனி, கரும்பு -வாடழ பகாதுடம -சநல் 

முதலியன விடளயக் கூடிய உயர்ந்த -நீ ாதா முள்ள பூமிடயக் 

சகாடுக்கவும். இதில் வரும்                                                                     

“आस्फोटयन्त दितरः  प्रवल्गन्त (प्रनृत्यन्त) दितामहाः  ।                                             

भूदमिो (वैष्णवो) नः  कुले िातः  स नः  सतारदयष्यदत'' (62-265.) न 

சுபலாகம் சிறிது மாறி  ாைத்துைன் ஸ்ரீ ஸ்வாமி பதசிகன் உதாஹரித்தது, 

முடேப் டி தானம் சகாடுத்த பூமிடய -ஒரு து ாத்மா ஏடழயிைமிருந்து 

 லாத்கா மாய் பிடுங்கிக் சகாண்ைாபனயாகில் - அவன் - நீப  இல்லாத 
விந்த்ய மடலக் காட்டில்  ட்டுப் ப ான ம த்தில் துஷ்ைமான 

 ாம் ாகப் பிேப் ான். 

******************************************************** 

70வது அத்யாயம் 

அந்திம காலத்தில் ஜபிக்க பவண்டிய மந்த் ம் என்ன? எடத நிடனத்துக் 

சகாண்டிருக்க பவண்டும்? என்று  தானீகர் பகட்க அவருக்கு ச ௌனகர் 

கூறும் விதமா அடமந்தது இந்த அத்யாயம். அபத பகள்விடய 

எம்ச ருமானிைம் நா தர் பகட்க, அதற்கு எம்ச ருமான் அருளிய 
 திடலபய உனக்குக் கூறுகிபேன் என்று  தானீகருக்கு ச ௌனகர் 

கூறுகிோர். 

முதலில் 1 என்ே மந்த் த்டதக் கூறியதும், பமல்                                                       

ॐ अव्यक्तिं शाश्वतिं िेवम् अनतिं िुरुिोत्तमम् ।                                                                                                

प्रिदे्य प्राञ्जदलदवदषु्णम् अचु्यतिं (9 சு.) என்று சதாைங்கி                                      

िरमेश्वरम् ब्रहे्मशानाियः  प्रभुम् ।                                                                       

दनश्चयिं नादधगच्छन्त तमन्ि शरणिं गतः  

(சு.24 இந்த சுபலாகம் ஸ்ரீ பதமிகன் எடுத்து உதாஹரித்தது)- 



त्वन्मना; त्वद्गत प्राणः  त्वद्भक्तः  त्वत्परायणः  ।                                           

त्वामेवानुिरे िेव ! मरणे प्रतु्यिन्िते (5. 42) (2 5 எண்ணி, உன்டனபய 

ப் ாணனாகக் சகாண்டு, உன்  க்தனாகி, நீபய மிக உயர்ந்த வழி காட்டி 

எனக் சகாண்டு, ம ண காலத்தில் உன்டனபய எண்ணி வ  அருளாய்), 
என் துவட  ப் ார்த்தித்து பிேகு எல்லாவடக பநாய்களும் நீங்க 

பவண்டுகிோம். 

எனக்கு கைன் கூைாது. விழித்திருக்கும் ப ாதும், ஸந்த்யாகாலங்களிலும் 
எவன் இந்த அத்யாயத்தில் சதரிவித்த டி  கவாடனபய எண்ணி 

வருகிோபனா - அவன்  கவாடனபய அடைகிோன் - என்று 

முடிக்கிோர். 

******************************************************** 

 


